oy
tos mantenimientos y mercaderias Hevaren
para sus proyisiones por diez afios.,

3.° Franqueza de la sal que se halle en
la tierra, por veinte aiios.

4.° Sacardse-breve de su Santidad para
que los que murieren se. les aplique indul-
gencia plenaria y vayan absueltos 4 culpa
¢ pena. %

5.° Les serdn -dadas ¢ .repartidas tier.
L e A Bar el R
6.° Si fueren enfermos,” s¢ curardu. en
hospital que deberéis hacer 4 nuestra costa.

7.° Gozarén las mismas franquezas que
los vecinos de Espafiola. &
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Representacion del contador real que fué con Casas
& Cumand.. (Coleccion del seiior Uguina.)

“Relacion que yo: Miguel Castellanos di
4 vuesa majestad de la ida que ful con el
licenciado Bartolomé de las Casas 4 la cos.
ta de Paria.” . (Hs extracto de la que habia
dado, puesto en forma de memorial con su
firma y ribrieca,)

. Fui de contador de vuesa’ majestad con
ochenta mil maravedis. Vi gue el dicholi-
cenciado 4 causa de no teneraquellafacul-
tad quele convenia para ‘¢onseguir lo-que
asent, hizo otra nueva contratacion y asien
to con el almirante y jueces y oficiales' de
la isla Espafiola para que por cierto tiempo
tuviéra 4 su'cargo ‘el armada que habian
enviado 4 la dicha costa, yse hiciesen cier-
tas partes lo'que por su industria se hobie.
se. Lilegado &’ dicha costa, vi que mi- pudo
conseguir lo uno ui lo otro, por mo 1levar
aquella érden y forma que debia conforme
al primer asiento, 'y por :le: desamparar .y
desobedecer los soldados de la armada,y
serle tambien algo contrario el lugartenien.
te del Almirante que estd en la isla de las
Perlas, antel cual el dicho licenciado. yo vi

. pasé ciertos actos de protestaciones gobre
la jurisdiccion de la dicha costa, porjuese
nombraba juez asi dela costa como de la
dicha isleta de Cubagua, contra lasfaculta.
des. que Casag llevaba de vuesa majes.
tad, :

Yo vine por la Espafiola llevando ear.
ta de Casas, en que pedian socorro. al Al
- mirante y jueces, pues la dicha armada y

todos le habian dejado: visto que nada le
enviaban, me vine para vuesa majestad.

Por lo que he visto conozco que & vuesa
majestad se seguiria gran provecho asi de

e

la costa como de la isleta, que 4 partes dis.
ta cuatro-leguas y # partes.ooho, enviande
gobernador con jurisdiccion civil y; crimi.
nal, y haciendo fortaleza -en el puerto. de
Cumand 4 la punta del rio.. A causa de no
se haber esto proveido, “los frailes domini.
cos y franciscos _que en aquella costa esta.
ban _cog:_enz’ando 4 convertir los indios, han
recibido muertes admirables y destruidoles
sus. monesterios y altares, lo que ha sido
por tres veces con esta yvez; que agora fué
el licenciado Casas; de lo cual es muy no.
torio fueran ocasion los.eristianos por los
ir 4 correr y facer guerra, tomédndolos por
esclavos 4 ellos, y 4 sus mujeres é hijos por
las partes donde los frailes estaban convir
tiendo.”” Daflos que causan Jas armadas que
alld se envian de la Espafiola. e
Podrian hacerse huenas_poblaciones’ en
aquella costa, dejando las muestras de oro
y otras cosas preciosas. . Donde los frailes
domfinicos y franciscos pusieron higueras,
parras, granados y otras diversas simientes
_han respondido en produgir muy mayor fru-
to que en Espafia: higos y melones en todos
‘tiempos del affo. ;1 . : W s
1. Remedi&ndose las armadas y los dafios de
18 indios podria hacerse granfruto en ellos,
enyiando gobernador y frailes, especial dos
franciscos que estin en la isleta de las Per-
las, de los cuales el uno, fray Juan Caree.
to, les predica en su lengna, i
Seria necesario enyiar un capitan.con
doscientos-hombres, porque despues de_la
ida de Casas se levantaron los ‘indios, ma.
taron 4 un fraile, de dos que estaban alli,
y & Casas le quemaron el bohio que habia
techo, con todos los mantenimientos é mu.
niciones, y le mataron muchas petsonaé. ‘
.. Bstando.yo alld con Casas, vi 4 muchos
que, menosprecidndoles, fueron con arms-
das, “facian guerra 4 los indios, y. traian
algunos esclavos para los'yender, é vi otras
desérdenes; y asi desta manera el dicho li-
cenciado se retrajo 4 Ia Espafiola é,se me.
ti6 fraile. : _ S
“Vizen la Espafiola que en ,obra de dos
_Ieses se trajeron mas.de seiscientos escla-
yos,de.do habia de ir Casasy venderlos pqr
olos oficiales en Santo Domingo. En la isle-
ta:de las Perlas supe que en.poco mas_ de
medio; afio se sacaron de all{ bien mil dos-
cientos marcos de perlas,” asicanl
Suplico 4 vuesa majestad haya respeto
que he ocupado dos afios en ir y yenir sin
paga alguna, 4 que se afiade el tiempo
que: estoy en esta corte, y entre otros tra-

bajos, rel ‘haber. sido. robado- de. franceses,

g

T e

viniendo por la mar, yo y todos Jos"dé
11 nao. (Pndo presentarse en 1524, nime:
ro notado en la hoja que queda‘blanca” dé
los dos pliegos en que estd e} meémorial. )"

VIIL..

Progeso, contra Casas en Nicaragua.. [ Colecaion, del
] sefior-Ugnina,] ;

Dos informaciones hechas 4-pedimento
de - Rodrigo 'de’ Contreras, gobernadorde
Nicaragua; contra fray-Bartolomé:dedag
Chsasiils 02 o 3 ad 7 ataslel o

1* Empez e Leon ew23 de Marzo an.
te el obispo'de Nicaragua don Diego Adva-
rez @Qgorio. N6 se acabaron ‘de tomar los
dichos' 4 los testigos por muerte del-Obis:
po, y pidié siguiese, y no quiso el provisor
Pedro Garcia Pacheco.

2* Empez6 en Leon en 30 de Junio 536
ante el alcalde ordinario Juan Talavera,
Consta 'de ‘ambas (salfem asi lo' deponen
muchos testigos) -

Que aprestando gente Rodrigo, de Con-
treras'para el descubrimiento’ délas pro.
vincids del Desagunadero, Casas intentd di-
snadirlo, declamando ser en deservicio de
Dios'y deé ‘su magestad, haciéndose como
efaléostumbre, por soldados bajola corlduc-
ta de'sd capitgn. Que solamente seria lici-
to dirigiéndolo 'él, y poniendo 4 stus Srde-
nés cincuenta Hombres sin mas capitan, con
Tos cuales'se * obligaba & hacerlo.” Contre-
'ras " 10 'vino' en ‘ello, si bien"le rogé Te
acompafiase '&'1a empresa. . No desistien.
do'Casus’ de' st propbsite’ suduvo exhor.
tando ‘4 todos ‘por sus” casas, y en. piiblico
por Miédio de sermones en I3 iglesia Ma-
yor,'en 1a de San Francisco y la Merced,
qué estaban descomulgados cuantos fuesen
4 la jornadg; y no quiso oir dé “penitencia
é varios de los destinados 4 ella. :

Que ' feria de' ¢ostumbre’ predicar des-
pues dé" haber habido algun. enojo, para
manifestarlo, ¥ que ordinariamente predi.
caba Pasiones en-escfhdalo de las gentes, y
rara'vdz 13 declaration de la doctrina cris.
tiana: vicio afiejo, por el cual cuando estu.
vo en ' Santo Domingo de la Espariola los
oidores le mandaron no predicase, y le ha-
bian querido echar de la isla para Espaifa.
De resultas.de esto, que habiendo perma.
necido. en Santo Domingo dos afips el tes-
tigo que lo.depone, no supo que en todo
aquel “tiempo predicase fray Bartolomé,

Que una vez dijo enél monasterio de Sah |
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Francisco de Granada” ante ‘el ‘lidenciado
de 1 Gartia que ‘el Rey no tenia podet ori-
ginsl _ L g
Al .. 4° de la segunda informacion, y
es uno de los testigos el ‘padre fray Ldzaro
de'Guido, de Ta Grden’de 1a Mérced.
Informacion fecha en Leon de Nicaragua
23 de Agosto 36; hecho 4 pedimento del
gobernador Rodrigo de Contreras ante su
alcalde’ mayor el liceénciado Gregorio de
Zaballos. Depounen cuatro testigos.” -
Que habrd dos’' meses fray Bartolomé de
lds Casas y otros frailes dominicos que es.
taban en ¢l monasterio de San Francisco de
dicha ciudad quisieron irse, desamparando
y dejando solo el monasterio. Porque no
lo'hiciesen fueron 4 hablar "4 Casas y su
tompafiero fray Pedro, de parte del gober-
nador, los alcaldes Mateo de Lascano y Juan
Talavera, con'los regidores Iffiga Martinez,
Juan de Chavez 'y el “bachiller Guzman,
Viéndolos ‘empefiados, les, rogaron que’si-
quiera dejasen 4 fray Pedro para doctrinar
los indios, € no‘quisieron; y se fueron aque,
lla tarde sin fener causa ni razou, pues se
les ofreci§ sé les daria tode lo necesario,
como personas méviles y deseosas de mu-
dhnzas y novedades. Y asf quedd el mismo
refablo ¢ 'imfgenes desamparadas. Soi cha-

tro testigos.

Carta el obispo'de Guateala Marroqhin, al Em-
perador sobre’la pacificsicion de Tezulutlan, frai-
les dominicos y el obispo Casas. [ Calgecion del se-
fior Ugina.)

“Bacra Cafdlica Cesérea Majestad: Des-

ves de haber escripto & vuestra majestad
Fargo, s¢' me ofrecid ir 4 1a provincia de Te.
zulutlan, que ¢con ocupaciues 1o he dilata.
dot un afio hd que cada dia e estado en ca-
miinG, ¥ como hay fantas cosas que hacer y
tanto que cumplir conlos'que estin ya den.
tro dél 'corral dé la Tglesia, no sobra tiempo
cuant6 és menester para cumplir con’ los
demfs. Yo llegué & 1a Cabetera vispera de
San Pedro: antes que Tlegase tuve muchos
mensajeros de los seffores principales, ha.
ciéndome saber que se holgaban mucho con
i venids,y media Tegua anfes que llega.
de salif todo el pueblo, hombres y muajeres,
& mé recibir con muchas danzas y bailes, y
legadoque ‘fuf, me hicieron un razona-
‘mhiénto en que’ me daban muchas gracias
por haber querido tomar semejafite ‘traba.
70750 Yes respondi que niticho mas que
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aquello era ebligado de hacer por ellos, an-
st.por. mandamierto. de Dios como de vues:
tra majestad: yo alabé mucho & Dies. en
ver, tan buena voluntad y,tan -buen prin.
¢iplo; al parecer la gente es doméstica.
Porque vuestra majestad sepa qué cosa
¢s esta, ful alli para. dar. testimonio como
testigo de wista.. Toda esta-tierra casi hasta
la mar del Noxtefué descubierta por Die.
go de Alyarado, que muri en esa corte, ¥
la conquistd ;y pagcificd, y le siryié casiun
afio.y la tuyq poblada con_eien. espafioles,
y.Iue en tiempo que soné el Perii, y eomo
tug tan grande el sonido, capitan y ‘solda-
dos. toda la_desampararon; y despues_ acé,
comg el Adelantado, (que haya gloria) te.
nia puestos los pensamientos en cosa mayor;
olyiddse este rincon, y los; espafioles, como
son ;enemigos; de  frailes , muchas veces
decian 4 estos religiosos que porqué no iban
4, Tezulytlan, y esto les movi6 4, fray Bar
tolamé y 410s demas enviar por provision 4
vuestra majestad; ¢ intentaron por via de
amistad de querer entrar, y pusieron por
terceros 4 los sefiores destas provineias, en
especial 4 un pueblo que se dice Tecucis-
tlan que estd casas com. casas de Tezulutlan;
y.con algunos dones.y con darles s5eguro
queno eutrarian espafieles y queno tuyiesen
miedo, y poco & poco comenzaron § perder
el miedo y dieron entrada 4 los religiosos.
La palabra de Dios § todos parece bien, y
con no pedirles nada muestran contenta.
miento:ilo querha de ser adelants Dios.lo
sabe, y en_verdad que estoy confiado que
han de:conocer 4 Digs toda aquella gente,
y & los religiosos se les dé mucho por su
buen eelo ¢ intencion: la tierra es Ia mas
fragosa que hay acd, noes para que pueblen

espafioles en ella, por ser tan fragosa y po.

bre, y los espafioles no se contentan con
poce., Estard Ia Cabecera de esta eibdad
hasta treinta leguas; de allf; 4 1a mar po.
drd haber cincuenta: hay. en toda ella sels
6, siete, pueblos que sean algo. Digo todo es.
to porque s¢ que el obispo de Chiapa y los
religiosos han de_escribir milagros, ¥ no
hay mas destos que aqui - dige; estando yo
para salir lleg6 fray Bartolomé. Vuestra
majestad fayoresca 4 los religiosos y. los
anime; que para ellos es muy buena tierra,
querestdn seguros de espafioles y no. hay
quien les yaya 4 la mano, y podrin andar
y mandar 4 su placer, Yo los visitaré y
animaré en todo Io que yo  pudiere, aun-
que fray Bartolomé dice que 4 ¢l le con.
viene; yo le dije que mucho enhorabuena;
Yo s¢ que ¢l ha de eseribix .invenciones ¢
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imaginaciones, que ni él las entiende nj
entenderd en mi _conciencia; porque “tode
su edificio;y fundamento va fabricado sobre
hipocresia y avaricia, y asi lo mostré . Iue.
go que le fué dada la mitra: rebozé la va.
nagloria como si nunca hubiera sido fraile,
¥y como si los negoeios’ que ha traido en-
tre las manos no pidieran mas humildad
santidad para confirmar el celo’ que habia
mostrado; y porqueno eseribo esta mas de
para dar testimonio desto de Tuzulutlan,
ceéso. Nuestro- Sefior guarde y prospese &
vuesita Sacra: Catélica Ceshres Magestad
por anuchos présperos afios con aumento de
su Iglesia y mucha gracia en su alma;-De
Guatemala, 17 deragosto’ de 1545 afios.—
Sacra Catélica Ceséren - Majestad.~Indig.
no cgpeﬂan y criado; th‘w besa .pigs'y ma-
nos ‘de vuestra majestadi— Episcopus-Qud,
chutemallen. - v p cv_pu v

X . :I

Juicio que eljeronista Oviedo lu"zo,,dél {amoso,mr

querimiento. 2o |

(Oviedo, lib, 29, cap. 7.) 1 E. mand6, el
Gobernador (Pedrarias) que yo Ilévase el
requerimiento en scriplis que se hahia de
hacer 4 Ios‘mdlt_}s, y..me, lo dié de su ma-
1o, como s1;y0 entendiera 4 los indios para
58 lo leer, 6 tuviéramos alli quien. se lo
diese 4 entender queriéndola . ellos (01r,
pues mostrarles el papel en que estaba es.
cripto pocorhacia al caso.:.. Y.en presencia
de fodos yo le dije: “Sefior, parésceme que
estes indios (1) no quieren; escuchar la teo-
logia de este Tequerimiento ni: vos teneis
gen se lo dé 4 entender: mande usted
guardarle hasta que tengamos algunos de
estos ndios en la jaula para que despacio
1o aprenda v el sefior Obispo se lo dé 3 en-
tender;” & dile el requerimsento, .y él T
tom6 con mucha risa de él 6 de todos los
que me oyeron..,, Yo pregunte despues,
el afio de 1516, al doctor Palacios - Rubios
{porque ¢l habia ordenado aquel requeri-
miento) si quedaba satisfecha la. concien.
cia. de los cristianos con aquel requeri-
miento, 6 dijome que sf si se_ Liciese como
el requerimiento dice. Mas paréceme que
§e rela muchas yeces cuando yo le contaba
lo de esta jornada y otras. que algunos ca-

1 Eran estos los indies ‘de Santa Marta, que die-
Ton 4 los'castellanos bien €n'qiie ‘entendér; y no &e
curaron de’dejarse intimar mi‘instrairs estasopala-
bras de Oviedo 4 Pedrarias- fueron después- de,un
recio.encuentro con ellos. TTh Vo -
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pitanes; después habian hecho; y mucho
mas me pudiera. yo reir de él y de sus le-
tras (que estaba reputado por gran varon,
¥ por tal tenia lugar en el consejo real de
Castilla) si pensaba que lo que dice aquel
requerimiento Jo habian de entender los
indios sin. discurso de ailos ' tiempo,
X1
Eitrac'tos' dé una representacion inédita del padre
fray Toribio Motolinia al Emperador contra Bar-
talomg de Tas Casas, escrita en 1555, [ Coleccion

‘(?{:_Ijsenm' ,( guina.] b

Empieza sentando por principio que.no
debia tenerse por injusto haber quitado 4
Ios mejicauos el sefiorio de aquella tierra,
puesto que ellos mismos no' erafl ‘ma¥ que
unos usurpadores de ella, habiéndosela ga.
nado 4 los culiias, 1os cuales antesse'habian
apoderado de la misma ¥ quitado “tAmbien
su-dominio & los chichimecas y otomfes,
sus primeros pobladores; mucho mas cunan-
do tantos bienes recibian de la predicacion
del Evangelio y su conversion 4 la religion
de Jesucristo.. Después entra cn . materia
contra Casas.

“Dice el de Jas Casas que todo lo .que
acé tienen los espafioles todo es ‘mal gana-
do, aunque lo hayan habido por granjerias;
y ach hay muchos labradores y oficiales'y
otros muchos que por su industria y sudor
tienen de comer, y para que mejor se en-
tienda como lo dice 0 imprime, sepa vue.
sa majestad que puede haber cinco ¢ seis
afios que por mandado de vuesa majestad
y de vuestro consejo de Indias me fué man.
dado que recojiese ciertos confisionarios que
el deqas Casas dejaba aci en'esta Nuéva
Espaiia escritos de mano entre los frailes,
& yo busqué todos los que habia entre los
frailes menores, y los di 4 don Antonio de

endoza, vuestro visorey, y €l los quem6
porque en ellos se contenian dichos y sen-
tencias falsas y escandalosas. Agora en los
postreros nayios que aportaron & esta Nue-
va Espafia hap venido los ya dichos confi-
sionarios impfesos, que no pequefio albo.
roto y escdndalo han puesto en toda esta
tierra, porque 4 los conquistadores y enco.
menderos, y 4 los mercadereslos llama mu.
chas veces tiranos, robadores, violentado-
res, raptores, predones; dice que siempre &
cada dia estan tiranizando 4 los indios. Asi.
mismb dice que-todos tributos de indios
son y han sido mal llevados injusta y tiréd-
nicamente, S1 asi fuese, buena estaba la

conciencia de su majestad, pues tiene y lle-
va vuesa majestad Ia mitad 6 mas de todas
las provincias y pueblos mad prineipales de
esta Nueva Espafia, y los encomenderos y
conquistadores. no tienen mas de 1o que
vuesa majestad les manda”dar, y que los
ludios que tuvieren sean tasados modera-
damente, y. que sean bien tratados y mira-
dos como por la bondad de Dios el dia de
hoy lo son casi todos, y que les sea admi-
nistrada I doctrina y la justicia.” As{ se
hace, y con todo esto el delas Casas dice
lo'ye dicho y mas: de manera que la prin.
cipal injuria 6 injurias hace # vuesa ma-
jestad, y condena-d los letrados de vuestros
cousejeros, 1lamfndolos. muchas .veces in-
justos y tiranos, y fambien injurfa, 'y con.
dena # todes los letrados que hay y ha ha,
bido en toda esta Nueva Espafia, asi. ecle.
sidistlcos comio seculdres, y 4 los presidentes
y abdiencias de ‘vilesa majestad, porque
ciertamente el marqués del Valle, “y. don
Sebastian Ramirez Obispo, y. don “Antonio
de Mendoza, y don Luis de Velasco, que
agora gobiernan con los oidores, han regi-
do y gobernado y gobiernan muv bien, am-
bas repiiblicas de espafiolet & indios. ...
Por cierto, para unos quuillos glinones
que el de las gasas oy6, ¢l se atreve 4 mu-
cho, y muy‘grande parece su desérdén 'y
peca su humildad, y piensa que todos ye.-
ran y que ¢l solo acierta; - porque tambien
dice estas palabras, quec se sighen'd la letra:
“Todos los conquistadorés han sido robado*
“res, raptores, y los mas, calificados en mal
““y crueldad que nunca jamds fueron, como
“‘es 4 todo el mundo ya manifiesto.”. Todos
los conqnuistadores, dice, sin sacar ninguno;
ya sabe vuesa majestad las instruceiones y
mavdamientos que llevan y lian llevado los
que van 4 nuevas conquistas, y como las
trabajan de guardar y son de tan buena vi-
da y conciencia como ¢l de las Castis, y de
mis recto y santo celo. Yo me maraville
como vuesa majestad y los. vuestros conse.
jo¢ han podido sufrir tanto tiempo & un
liombre fan pesado, inquieto é importuno
y bullicioso y pleitista en hibito de reli.
gion; tan desasosegado, tan malcriado, y tan
injuriador y perjudicial, y tan sin reposo.
Yo hé que conozco al de las Casas quince
afios, primero que 4 esta tlerra viniese; y
¢l iba 4 1a tierra del Perd, y no_pudiendo
alld pasar, estuvo en Nicaragusa, y no sese-
g6 alli mucho tiempo, y de allf yino 4 Gua.
temala, y menos pard alli, y despues estu-
vo en la nascicn de Guajaca, y tampoco re-
poso tavo allf como en las otras partes, y
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despues que aportd 4 México estuvo en el
monasterio de Santo Domingo; y en él lue-
go se hart6, y torn6 § vaguear y andar en
sus bullicjos y desasosiegos, y siempre._es-
cribiendo procesasy vidas ajenas, buszando
los males y delitos que por toda esta tierra
habian cometido 16s espafioles, para agraviar
y encarecer los males y pacados que han
acontecido; y en esto parece que tomaba el
oficio.de nuestro adversario, aunquél pen-
saba ser mas celoso y mas justo que los
ofros cristianos y mas que los religiosos, y
¢l acd apenas tuvo cosa de. religion, ......

~ Despues de esto acd, siempre anduvo de.
sasosegado, procurando negocios  de'perso-
nas principales, y lo que all4 negoctd fué
venir obispo de Chiapa, y como no cumplié
lo que acd prometié negociar, el padre fray
Domingo de Betanzos, que lo tenia,bieu
conocido, le escribié una carta bien larga,
y tué muy piblica, en la cual le declaraba
su vida y sus desasosiegos, y bullicios y los
perjuicios ¥ dafios que con sus informacio-
nes y celos indiscretos habia ‘cabsado por
do quiera que andaba, especialmente como
en la tierra del Perd, habia sido cabsa de
muchos escandalos y muertes, ¥ agora no
cesa all4 do estd de hacer lo mismo, mos.
trandose que lo hace con celo que tiene 4
Yos indios, y por una carta que de acd’ al.
guno le escribe, y. no todas veces verdadera,

muéstrala 4 yuesa majestad 6.4 los de su |

consejo, ¥ por una_cosa particular que.le
escriben procura una cédula general, y asi
turba y destruye acd la gobernacion 'y la
repiiblica, y en esto para su celo., Cuando
vino obispo y llegé 4 Chiapa,. cabeza de
su_obispado, los de aquella cibdad le reci.

bieron, por enviallo vuesa majestad, con |
mucho amor y con toda humildad, y con |
palio le metieron en su iglesia, y le presta- |

ron dineros para pagar debdas que de Es-
pafia traia; v donde 4 muy pocos dias des-

comiilgalos y poneles quince 6 diez y seis |

leyes y las condiciones del - confisionario, y
déjales y vise adelante. A esto le escribia
el de Betanzos que las ovejas habia. vuelto
cabrones, y de buen carretero echo el carro
delante y los bueyes detrds. Entdnces fué |
al reino de la Verapaz, del cual alld hadi-
cho ques grandfsima cosa y de gente infini-
ta: esta fierra es cerca de Guatemala, é yo
he andado visitando -y ensefiando por alli,
y llegué muy cerca, porque ‘estaba dos jor-
nadas della, y no es de diez partes la una
de Io que all4 han dicho y sinificado.  Mo- |
nasterio hay- acd en lo de México que do-
trina y vesita diez tanta gente que la'que |

hiay en el reine de Ta Verapar' 'y desto ‘es

buen testigo el obispo de Guatemala. Yo

vi la gente, ques de pocos guilates y me:

nos queé otra: despues el de las Casas torné:

4 sus desasosiegos, y vino 4 México y pidié
licencia ’ajl__'x‘"iré‘-y' para volver alld & Espafia:
y aunque no se la did, no. dejd de ir alld
sin ella, dejando acd muy desamparadas y

muy sin remedio las évejas y 4nimas 4 él-

encomendadas, asi espafioles como_indios,
Fuera razon, si con él bastase razon, de ha-
cerle luego dar la vuelta para que, si qui-
siera, perseverara con sus ovejas dos ¢ tres
aflos, pues como mas santo y mas sabio es
este que todos cuartos obispos hay y han
bhabido, ¥ asi los espafioles dice que son in.
corregibles, trabajard con los indios, y'no
lo dejaré todo perdido y desamparado. Ha:
bré cuafro afios que pasaron por Chiapa y
sutietra dos religiosos, ¥ vieron como por
mandado del de las Casas'aun ¢n el articu-
lo de Ia muerte'no absolvian 4 los.espano-
les que pedian la confision, ni habia quien
bautizase 4 los nifios de los indigs ‘que
por los pueblos buscaban el bautisma,
y estos frailes que digo bautizaron muy mi-
chos. Dice en aquel su confisionario que los
encomenderos son obligados 4 ‘ensefiar 4 los
indios que les son encargados, y asi .es la
verdad; mas decir adelante que nunca ni
por entre suefios lo han hecho, en esto no
tiene razon, porque muchos espafioles, por
sy por suscriados los han ensefiade segun
su posibilidad, y otros muchos 4 do no “al-
canzan frailes han puesto clérigos en sus
pueblos, y casi todos les encomenderos han
procurado frailes, ansi para los llevar 4sus
pueblos como para que los vayan 4 ensefiax
y 4 les administrar los -Santos Sacramen*
tos. Tiempo hubo que algunos espafioles ni
quisieran ver clérigos. ni frailes por sus
pueblos; mas dias hi que muchos espafioles
procuran frailes, y sus indios han heclio
monasterios y-los tienen en sus pueblos, y
los encomenderos proveen 4 los frailes’de
mantenimientos y vestuarios y ornamentos,
¥ no es maravilla quel de las Casas no 1o
sepa, porquél no procurd saber sino 1o ma.
lo, y no lo bueno, ni' tuvo sosiego en” ‘esta
Nueva Espafia, ni deprendié lengua de in-
dios, ni se humillg ni aplicé 4 les ensefar.
Su oficio fué “escribir procesos’y” pecados
que por-todas partes han hecho los espafio-
les, y esto es, lo que. mucho encarece;'y
ciertamente solo este oficio no lg llévard al

cielo, y To ‘que asi escribe no es todo cierto

1i muy averiguado, y.si.s¢ miran‘'y notan
bien los™ pecados 'y delitos atroces'que en
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sola la cibdad de Sevilla. han acontecido y
los que Ia justicia ha castigado de treinta

afios 4 esta parte, se hallardn mas delitosy |

maldades y mas feas que cuantas han acon-
tecido en foda esta Nueva Espafia despues
que se conquisto, que son. treinte y tres

aﬁés.-;. S ot o= I = 2 :
Vuesa majestad le debia mandar encer-
Tar en. un monasterio para que no-sea_cab-

sa de mayores males; que sino; yo fen- |

go temor que ha de ir & Roma y serd cabsa
de turbaeion en la corte romana. A loses.
tancieros, calpisques y mineros 1l4malos

_verdugos desalmados, mhumanos y crueles;

y dado case que algunos haya habido codi-
_¢iosos y mal mirados, ciertamente hay otros
muchos buenos -¢ristianos y. piadoses é li-
mosneros, y muchos dellos *casados viyen
bien. No se dir4 del de las Casas lo de San
Lorenzo, que como diese la mitad de suse-
pultura al cuerpo de San Estéban, llami.
ronle el espaiiol cortés: dice en aquel con-.
fisionario que ningun espafiol en esta tier-
ra ha, tenido. buena {é cerca de las guerras,
ni losmercaderes en llevarlos 4 vender mer-

_caderias; y en esto juzga loscorazones: asi-

‘mismo, dice que ninguno tuve buena fé en
el comprar. y vender esclayos; y no .tuvo

. Tazon,, pues muchos: afios se vendieron por
las plazas con el hierre de: vuestra majes-
tad, y algunos afios estuvieron muchos oris-

tianos bona fide y en ignorancia invencible.
Mas dice que siemipre-é hoy dia estdn ti-
_ranizaudo los indios: tambienvesto va, con-

tra, vuesa majestad; y si bien me acuerdo,

rlos afios pasados, déspues que. vuesa majes.
tad é'n;:?ilg":_f:d@n Antonio de. Mendoza, se
_ayuntaron los sefiores yprincipales desta
tierra, ¥.de suvoluntad solemuemente die-
on-de nuevo I obediencia 4, yuesa majes-
tad por: verse nuestra. santa fé.libre. d.e
" gilerras y de;sacrificios,.y én paz y en justi-
cia: tambien dice que de todo cuanto los
espafioles tienen, cosa ninguna hay que no
fuese robada; y en esto lnjuria. 4 vuesa
majestad y 4 todos los que acé pasaron, asi
4 los que trujeron haciendas como 4 otros
muchos que las han comprado y adquiri.
do justamente, y el de las.Casas los des.
honra por escrito y por impreso. Pues jeé-
. mo'asi se ha de infamar por un . atrevido
una nacion espafiola. con: su principe, que
. mafiana lo leerén los indios y las otras na-
EIOpoESs . Seeoar o i A ity fpn R
- Despues de. lo arriba dicho yiy lei un
tratado que. el de las Casas compuso sobre la
_madteria de los esclavos hechos en esta Nue-
_va:Espafia y. en las islas, y ofro sobre el pa-

o
E w

recer. que did sobre si habria repartimien.
to de indios: el primero dice haber com

puesto por comision del consejo de las Ta.
dias, y el segundo por mandado de vuesa
majestad; que no hay hombre humano, de
cualquier nascion, ley 6 condicion que sea,
que los lea, que no eobre aborrescimiento
y odio mortal, y tenga 4 todos los moradores
desta Nueva Espafia por la mas cruel y mas
abominable y mas infiel y detestable gente
.de cuantas nasciones hay debajo del cielo;
y en esto paran las escrituras que se escri.
ben sin caridad y que proceden de 4nimo
ajeno de toda piedad y humanidad: Yo ya
no sé los tiempos que all4 corren en la vie.
ja Hspaiia, porque hé, mas de treinta afios
que della sali; masimuchas veces he oido
4 religiosos siervos .de Dios y 4 espaiioles
buenos cristianos  femerosos de. Dios que
vicnen de Espaiia; que hallan acé mas eris.
tiandad, mas fe, mas frecuentacion, de los
Santos Sacramentos, y mas caridad y limos.
nas 4 todo género de pobres, que no.en. la
vieja Espafia; y Dios perdone al delas Ca.-
sas; que fan gravisimamente  deshoura.y
disfama, y. tan terriblemente .injuria; y
.afrenta una y muchas comunidades, y una
nascion espafiola y 4 su principe y conse:
jos, con todos los que en nombre de vuesa
majestad administran justicia en estos rei-
nos, y =i el de las Casas quiere confesar ver-
dad, 4 ¢él quiero por testigo. de .cufntas:y
cuén largas limosnas halld acd, y con.cuan-
.ta humildad soportaron su reciacondicion,
¥ c6mo mugchas personas de calidad confia,
ron dél muchos € importantes. megocios, : y

ofreciéndose  guardar - fidelidad, . diéronle

mucho interese, y apénas. en cosa, alguna
guardd o que prometio. .. ¢ "

““Cuando yo supe lo que escribia el.de
las Casas tenia queja. de los del Consejo,
-porque consintian que: tal cosa se:impri-
miese; después bien mirado vi que;la im-
presion era hecha en Sevilla al tiempo que
los navios se querian partir, como cosa. de
hurto 6 mal hecho, y creo ha side cosa per-
mitida por Dios, y paraque se sepan yres-
pondan 4 las cosas del de las Casas, aunque
serd con otra templanza y caridad, y mas
de lo que sus eserituras: merecen, porquél
-se convierta 4 Dios y satisfaga 4 tantos co-
mo ha dafiado y falsamente infamado, y
para que en esta vida pueda hacer peniten.

LE]

Sigue despues Motolinia impugnando
“parpicularmente el tratado de (Casas sobre
esclayvos, en que dice que yerra en cuanto
‘al modo en que se hacian, niimero de ellos
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y tratamiento que se les daba, ¥ términa st
rgprésentacioP con un 930‘41'6}‘-1&9 elogio de
Hernan Cortés. R :

X EL
% Bolhre los cSci‘ito_s de Cagas”’

"Lis obras impresas de este varon insigne
se pablicaron en Sevilla en'un tomo'en'd' <,
eft 1552, en'el cual se comprenden Tos opis-
culos sigrientes:

Brevisima relicion, de la destruceion de
lds" Indias. I8 3 B :

Treinta proposiciones juridicds sobre
el titulo y semlorio fupremo y universal que
108 reyes de Castil}a y'Eedn tienén al érbe
de las‘que llamamos’ Tndids Occidentales.

Disputa” 6 controversia entre el obispo
deiv’ fray 'Bartolomé de las Casas 6 Casaus,
¥ eldoctor Qinés” de “Bepilveda, sobre si
€rafi’6 ho “licitas 14s " conquistas contra los
indids 0" SUp : v odaf
- Tratado qué €l obispo de la ciudad redl
de’Chiapa don fray Bartolomé de 1ag Casas
6 Casaus compuso por comision dél ‘conse.
jo'real delas Indias sobré la materia’de
los indios" que '$é ‘Han hécho én’ &llas es.
e otimon : s
U extracto’de Ta representacion que hi-
z6 al ' Emperador en 1542, propofiiéndole
diez 'y 'seis remedios para la réformacion‘de
las: Tndias, - (Contentdse entonces con' ex.
tractar'y publicar el octavo de‘ellos, ¢omo
el'tmias esencial, y se resumia en’que no’ de-
bian' darse los 1ndibs 4 Tos espafioles en'en.
comienda ni en feudo ni en ‘vasallaje ni de
otra manera alguna, i st ‘majestad, como
desea, quiere librarlns'dela tiratia ' pér.
dicion'que padecen.) * ot ol

\ Avisos para los confesores de Tndias!
Pratado’ omprobatorio de 1as “treinta
proposiciones juridicas'antes mencionadas
sobre el ‘derecho de 1os reyes de Castilla'al
imperio de Tas Indias.

Tios ejemplares de ‘esta' coleccion se han
hecho ya muy raros,’y en algunos no estén
comprendidos los dos dltimos tratados. Es.
tos opisculos han tenido mucha celebridad,
y se han traducidd en- diferentes lenguss
10 una vez sola.” En la ltima, que publics
en Paris en 1822'don Juan' Antonio Llo.
rente, ha insertado dos escritos,” ‘inéditos
hasta entonces, compuestos por Casas, segun
conjetura el traductor, entre los afios 1555
¥ 1564: uno ‘es tina carta al ‘célebre ‘domi-

nicang Carranza sobre el proyecto” del Go. |

bierno de hacer petpetuas las encomiendas

e
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d¢ indios; otro es una. Tespuésta § algunas
‘e tiones qite'se Te habian propuesto Kobre
los negocios del Perti, o e

Tambien ha insertadé Llorénte otro fra.
tado curioso de fitestro obispo sobre &i Tos
reyes tienen 6 no dérecho para ‘enajdiar
sus vasallos, sus pueblos y su jurisdiccion.
Esta obra, que Nicolas Antonfo s6l6" cono.
¢i6 por la mencion 'que hace ‘de” ella don
Tomés Tamayo de VargaS en $u'Jusity de
libros, se ‘ha publicado’ én trés distintos
tiempos en Alemania con el fitulo siguien.
te: Quaestio de imperatorits vel' regid, po.
Lestate: am videlicet ‘reges vel principes fgre
“aliquo vel titulo, et salvi conscientid, cives
ac subditos suos @ regid_corond alienare,
¢t alterius domini. particularis dictions
subjicere possind. ' >

OBRAS INEDITAS.

Un tratado ‘latino intitulade: De unico
voecationis ‘modo ad veram religionem,”

Otro, tambien latino, sobre los “eselatos
hechos en la seginda guerra de Xalisco por
el virey 'don Antonio de Mendoza enn ‘1541,

Otro latino De thesatris.) Tal vez es el
mismo que ha traducide Llorente con el
titulo ‘de Respuesta ¢ algiinus’ eiedtiones
sobre los negocios del Perit; porqueen él se
trata muy principalmente de las riquezas,
tesoros y minas de aquél pafs.

Diferentes tratados latinos ¥y castellanos
relativos 4 1a misma ‘materia sobre indios,
sus males'y remedios, y disputas tenidas ‘'en
su razon, citados por Nicolds Atitorio el
artfetlo’ Casds’ de su Bibliotecq, /0
~Wn gran tratado. sobie socorrer o Fomed.
tar tos indios, de que Hace mencion Divila
Padilla en'su Historia delu” srder domi-
nicand con lo' provincid'de Méjico, que,
segun €l,'se Gonservaba en el“’¢onvento de
aquellos ‘réligiosos ‘en la  ‘misma ciudad,
(Lib. 1, cap. 29.)

Pero de'todas las obras ‘inéditas’ de Ca.
sas; Tas mas célebres, como igualmenta las
de mayor importancia, son sus'dos historias;
la una intitulada:

Apologética historia’ sumaria” cudnto d
las calidades, disposicion, descripeion, cie
Lo y ‘suelo de estas tierras: Y condiciones
natwrales; ‘politicas, republicas, ‘'maneras
de vivir 3 costumbres de estits gentes dé las
Indias Occidentales Meridionales, "cugo
vmperio soberano perteneee & los reyes de

Castilla. ‘Esctibibse para defender 4 aque.

Hos naturales de 'la acusacion que se les
hacia de carecer de todo arreglo 'y’ policia

T a e o
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en sus sociedades politicas, por no tener
razon para gobernarse, Existe manuscrito
en la biblioteca de la real academia de la
Historia,

La otra se intitula:

Historia general de las Indias, en tres
grandes vollimenes en folio, que compren-
den los sucesos ocurridos en el Nuevo Mun.
do desde 1492, en que fué descubierto, has.
ta el afio de 1520. Comenzdla, segun ya se
ha indicado en el texto, en 1527, y la con.
cluy6 en- 1561, no habiéndole dado lugar
sus muchos trabajos y peregrinaciones para
terminarla con mas brevedad. Dejé este
manuscrito al convento de San Gregorio de
Valladolid, con el expreso encargo al rector
y consiliarios del convento de que no se pu-
blicase nada de ella hasta despues de pasa.
dos cuarenta afios de aquella fecha. Lo
cual por acase se verificé; porque el coro.
nista Antonio de Herrera, que tanto se
aproveché de sus noticias, y aun del texto
literal, en sus Décadas, no empez6 & publi-
carlas hasta el afio de 1600. Se halla esta
obra manuscrita en la Biblioteca Nacional
y enla de la academia de la Historia. (*)

Pocos autores han escrito tanto como el
padre Casas; y cuando se considera la vida
agitada que pasé, sus frecuentes- viajes, sus
empresas, sus gestiones en la corte, y los mu-
chos negocios en que tuvo que entender,
causa maravilla ¢como pudo tener tiempo
para la composicion de tantos tratados filo.
sficos y politicos, y de historias tan volu.
minosas. Fsto se explica en parte con los
muchos afios que vivié y con la fuerza de
su constitucion, que le mantuvo todas sus
facultades intelectuales hasta el tiempo de
su muerte. Se explica tambien, y acaso
mejor, por el modo con que estdn compues.
tas sus obras, que desnudas de todo artificio,
faltas de método, inecorrectas sobremanera
cn diccion y en estilo, llenas de digresio.
nes, de repeticiones indtiles ¥ de autorida.
des y citas muchas veces superfluas, dan so-
bradamente 4 entender la precipitacion con
que se escribian. Puede decirse que son la

(*) Esta esla obra recientemente dada 4 luz en
Espaiia y que forma la materia del presente volu-
men,

. - - - - - e

conversacion desalifiada de un hombre que
poseido fuertemente de un objeto solo que
ha estudiado toda su vida, y 4 que se ha de-
dicado exclusivamente, se entrega 4 rienda
suelta 4 las impresiones que este objeto pro-
duce en ¢, ya de compasion y de lastima,
ya de enojo y de indignacion, ya de invec.
tiva y de escarnio, sin cuidar nada de las
formas, que son de ordinario pesadas; esco.
listicas y aun triviales. De aquf la dificul.
tad de leerse por cualquiera que no tenga
un interés grande en instruirse de los pun-
tos de controversia y de los hechos en que
su pluma se ejercitaba. De aquella confu.
sion, sin embargo, desalifiada y verbosa sa:
len & veces llamaradas elocuentes ¥ subli.
mes, y raciocinios que por su fuerza y resos
lucion aploman y destruyen cuanto encuen.
tran por delante. El principio que sostuvo,
¥ que se propuso sostener con todas las
fuerzas de su espiritu, toca & las verdades
mas altas de-la politica y de la moral natu.
ral y religiosa: ¢l estd en Casas demostrado
hasta la evidencia, y los efectos 4 que aspi.
r6 se consiguieron en lo posible. Ningun
autor en esta parte ha obtenido un triunfo
mas completo,

Su obra mas fuerte por el raciocinio es
su controversia con Sepfilveda, en que pul. -
veriza todos los sofismas atroces y especio.
sos con que aquel doctor queria dar un fun.
damento & la usurpacion y un velo de oro
4 la injusticia. Su obra mas til sin duda
alguna es su Historia general. Ya se ha
indicado arriba de cufinto provecho ha sido
4 Herrera, que generalmente no hace mas
que copiarle 4 la letra; y ¢l solo testimonio
de este historiador, el mas exacto, abundan.
te y candoroso de cuantos hasta ahora han
escrito sobre América, basta & acreditar la
veracidad ¢ instruccion del obispo de Chia-

| pa en los acontecimientos que refiere. *‘Au-

tor de mucha fe,'’ le llama en una parte,
“doctisimo obispo’ en otra, ‘“santo obispo
de Chiapa” en otra; y siempre que le cita
como escritor es para escudarse con su aus
toridad 6 para manifestar el erédito y re.
verencia que se le debe. (Véase el cap. 1,
lib. 3 de la década 2 =; el cap. 4 del lib,
2, década 5%, yel cap. 19, lib. 3 de la
década 6 % .)




